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MEPOZ 1 0: To TéAoc Tou vekpavaoThpévou w elpath Ae Todk

Oa ppedcic péoa oc évamAoio pali pe Tov MmAovrvooul. MiAnoe pali Tou
kal Ba pdBeig oTi eival o ToudAl (amd To Monkey Island 2). ©a gou dwael éva
PipAio pe Tov TiTAo«TTelpareia, o Tpdmog Tou Ae Todk>>. Edv Tou HIARoEIC
Aivo mapamavw Oa katappeUoel kal Oa eomdoel os kKAduara.

TTAyaive TWpa oTo Kavovi Kai TupoPoAnce Toug okeAeToUC. A@oU TTApEIg
To AaoTIkG yavTlo(plastic hook) Tou MoudAl kai Tov gupoAéa (ramrod)m ou
PpiokeTal Kpepaopévog oTo ToiXo, pife pia pamid é€w amd To TapdOupo.
Yuvdlaoe Tov vavtlo pe Tov euPoAéa yia va dpeig éva kapdki (gaff), kai
XPNOIJOTIoiNOE TO Yid vad T IACEIC TO HTIPATOO TOU OKEAETOU TTOU KOAUUTIGEI
KATw amoé To Tapdbupo.

Yndpxel emmAéov éva yiataydvi (cutlass) pmepdepévo He To PUTTPATOO TOU
okeAeTOU. Av BéAcic pmopeic va XTutthoeic Tov Mdpeil (Tn vekpoKepaAR), Kal
Oa méoel oTo vepd. Twpa T Ayaive miow oTo dwpdrtio. Xpnoigomoinge To
yiataydvi yia va KOYeIg To OKOIVi TTou ouykpaTei To kavovi (restraint rope).
MeTad pi€e pe To kKavovi kai deg T1 Oa ouppPei.

Oa ppebeic aTo vauayiopévo TAoio. TTdpe Th oakoUAa (bag) n omoia eivai
vepdTn pe EUAIva vopioparta kai To SiapavTévio daxTuAidi (ring)m ou ppiokeTal
Tiow améd Th oakoUAa. Mmopei¢ va pieic pia partid oe autd 1o dwudTio, GHWC
dev UTdpxel TiToTa T epIoodTEPo Tou Xpeldletar va mdpeic pali oou.
Xpnoigomoinoe 1o diagavtévio daxTUAIdI yia va KAvelg Wia Tpuma oto TdAp
Tou @iviaTpivioU ( porthole) kai T apakoAoUBnoe T1 Oa cuppPei.

MEPOXZ 2°: H kardpa XelpoTepeUel

TTdpe Tn Bpdka mou Adumei[ember](m dvw oc pia Pépya) Kkar PpiokeTal
KOVTd 0To vaudyio Tou TAoiou. Av OéAeic pmopei¢ va T poomaOnoeic va
TATACEIC TO HUOTIKO KoupuTi (secret button)m ou civar kovtd otn yégupa
(bridge). EmeitamAyaive 3e€1d kai akoAoUBNOE To HOVOTIATI e Ta SIAKPITIKA
onpdadia Ppouvtou. TTAyaive oTo vauayiopévo T Aoio Tou PpiokeTal ato PAATo
(swamp) kai pmeg péoa. TTdpe Tn Kapeyitoa (pin) T ou eivalr pmnypévn otn
KoUKAa PpouvToU Kai XphoidoTroinoe Th gakoUAd pe Ta {UAIva vopiopara oTov
autoparto mTwANTh ToixAag(gum machine). Emeita Tpdpnge Tn yAwooa Tou
aAlydropa.



MiAnoe oTn kupia wou Kavel Pouvrol ( voodoo lady) oxeTikd pe Thv IA&iv.
Oa pddeic 6T Thv £xouv aixpaAwTioel T eipaTéC. H Kupia ©a oou el OTI 0
HOvoC TPOTOC Yia va diaAuBci n KaTdpa cival va avTikataoTAoeig To daxTUAidI
oV KatapdoThke Thv IAEv ge éva dAAo akopn peyaAUTepng opop@idg. Ekeivo
To daxTUAidI Ba To Ppeic oto MTASVT AlhavT(Blood Island), kai xpeidleoal
Tpia Tpdyuara yvia va mdg ekei kar va ppeig To daxTuAidi: évav xaprtn(map),
éva w Aoio(ship) kai éva w Apwpa(crew). TTpémel emiong va mdpeig miow TV
IAéiv Tou Thv KpatoUv aixpdAwTn oi meipatéc Tou Ntavlep Kdoup(Danzer
Cove). Otav pdBeic 60ad T ePIOOOTEPA UTIOPEIC ATO Th Kupid, T Aydive oTo
TTouépTo TT6Ao(Puerto Polo).

TTayaive oto ©éartpo (theatre). Miag kai n pmpooTIivA TopTa civai
KAEIOTh, ©a Tmpémel va XPNOILOTIOINOEIC Th TOpTA Tou odnyei oTa
mapackivia(stage door). TTdpe To ydvTi (glove) amé To maATé Tou T elparn
(pirate coat) kai pie pia patid otn mitupida (dundruff). TTdpe emiong TIg
yeipeg (lice). Emeita va oTpageic oto payiké papdi(magic wand) kai
Xpnhoigomoinge To oTo payiké kaméAo (magic hat). TTdpe To PipAio Tou Ba
edpaviotei. To PiPAio Aéyetar A-mfggh-C's of Ventriloquism (agopd Toug
gyyaoTpipuBoucg). TThvaive de€id yia va Pyei¢ oTn oknvlA  Kai dokipdoe To
KaivoUpylo gou PiPpAio oToug nBomoiols. OTav HIARoeIg e Toug nBoToiol¢ Ba
pdBeig 6T1 o TpdkTopag Toug (agent) iowg yvwpilel Twg Oamdg aTo MTAGVT
AIAavT. AUTA Th OTIYUA o T pdkTopag civail aTh mapaAiakf Aéoxn(beach club).

TTAvaive oTnv akTh Tou prappwépn ( Barbery Coast). BdAe Tig weipeg oTn
xTéva (comb)T ou xpnoipomolei o kKoupéag Kai de¢ Ti Ba ouppei. KdBioe otn
KapéKAA ToU PTTapUTéPN Kal doe Tov va ekIVAoel To koUpepad. XpnaidoTmoinoe
Tn Aapn (handle) Tng kapékAag ka1 mdpe To mpeomamié ( paperweight) amé To
pipAio koppwTikAG (hair styling book). Otav o melparng efapavioTei,
xpnoipomoinoe Tnh Aapi(handle) péxpr va ¢Ttdocic To yahidi (scissors). TTdpe
To Kal Ppyéc é€w amd To payadi. TTapepmmToviwe, Un {exdoeic Th KapapéAa
oTo mdTwya ( jawbreaker).

Me To yahidi Ba avoifeig To dpdpo via To Ntavlep Mnéi ( Danzer Bay)
[ya€e yia pa mivakida oth oAn]. Eivar avdpeoa oto koTdémouAo Kai To payadi
Tou mouAdel Agpovdda (lemonade shop)l.ZTn mopeia Oa kepdioeig éva
AouAoUdi Tou AéyeTail 1mmekakoudva (ipecac flower). Otav gtdoeig pie pia
gartid otn mivakida pe to S. TTdpe O0Aa Ta avTikeipeva Tou UTTopeic va Ppeig
péoa aTo @idl, kal £meiTa ouvdlaae Tou AoUAoUd! ITTekakoudva e To OIpOTI yid
Tnyaviteg (pancake syrup). Tdige To ¢id1 pe To piypa.

ZTn KivoUpevn dupo @Tidfe éva puookdAapo (pea shooter) pe éva aykddi
(thorn) kai éva kaAdui (reed). Twpa ouvdUaoce éva PTTAAOVI Kdl TO T PECTIATTIE



Kal gUoa To PmaAovi Tou emimAéel. Otav To UTaAdvi @Tdoel aTh TEAIKA Tou
Béaon, pi€e Tou Ye To YpuookdAapo Kal xphaipotroinae To UTO Tou owlel {wég
(live-saving plant) yia va pyeig amé Thv KivoUpevn dupo.

Twpa Ba mdg oro Ntdvlep Mméi (Danzer Bay). Edv mpoomaBnoeig va
avépeic ato Aoio Oa oe avaykdoouv va T €oeic oTh BdAacoa. ATO Th OTIVUA
TTou Oev UTTdpX el TPOTIOC va TTAC €KEI XWPI¢ va ge avakaAUyouv, amogpaaileig
va TA¢ Tiow oTn TOAN Kai va Yaleig yia dAAeg T1BavéTnTeg. 210 payali pe
Ta kotomouAd ( chicken shop) 8¢ie Tn kdpTa kpdTnong (reservation slip) kai
Tdpe Th KApTa péAOUC via Tn Aéoxh amd To Tpaméli. ZHMEIQZH A TO
MEGA-MONKEY

2mpwée Tov avdpa oto Tpaméll kai mdpe amé AUTOV TO Haxdipl Tou
ywpiov (bread knife). Twpa dwoe Tn KapapéAd oOToV KATETAVIO
MmtAdvTumteapvT (Bloondebeard). TTpéogepe Tou Aiyn ToixAa. Quudoar Tn
kapyitoa (pin) T ou mMhpeg amé Tn KoUKAa Pouvtol; Xpnhoigomoinge Thv
akpipwe €dw oth ToixAa. TTdpe To Xpuod doévmi. ZTHMEIQZH IFTIA TO
MEGA-MONKEY.

Twpa cioalr £Tolpo¢ va Tdpel¢ To XdpTn via To MTAGvT AlAavt. TTAyaive
otn Aéoxn TnCc wapadiac Mmpipotoouv (Brimstone Beach Club). O
umreUBuvog (cabana boy) Ba BeAncer va dei Tn kdpTa péAoug, €Tal Tou TN
deixveig. TTpivdc otn mapahia, dpe Tpeig meToéTeg (towels) Tigc omoieg TIg
paleic oto kKouPpd Tou mdyou (ice bucket). Emeita xpnoipomoinoe TIC
TeToéTeg oTov umelBuvo. TTidoe To Add1 yia paveipepa (cooking oil) kai
OUVEXIOE Yid Th T dpdAia.

O avdpagc mou Wdxvelg eival auto¢ Tou Kdvel nAioBepameia. KaBwg
TpoomaBeic va Tov @TACEIC N KAUTH dupog o atapartdel. BdAe Ti¢ meToéTeg
EMAVW oThv dupo kai Tépva. Edv avoieic Th kaykeAdTTopTa TTou PpiokeTal
KOVTd aTov Aoudpevo, 6¢ Ba cioal UTTOXPEWHEVOC va KAVEIC AUTO To TTpdypad e
TICTT €TOETEC KABOE popd TTou OEAeIC vaTtdg aTh T dpaAia.

TTdpe Tn KoUma (mug) amé Tov TTaAivro NTtopivyko (Palido Domingo) kai
Thyaive oto payadi mou wouAdel Aepovadeg (lemonade shop). AvtikaréoTnoe
Th koUma ou Jdev éxel mdro (bottomless mug) pe Tn dikA gou Kai ayopaoce
éva avayukTikd. TTdpe Tn kavdra (pitcher) mou denoe o 1810KTATNG Tou
KATAOTAUATOC TTAVWw o0To TPaméll KAl YEUIOE Th HE KOKKIVR UToYId amd Td
papéAia pe pmoyid (dye vats)m ou Ppiokovrar kovTd oto payali ou T ouAdel
Aspovddeg. TTAyaive Tiow oTtn TapaAia. A woe Th KoUTa Xwpi¢ TdTo OTOV
TTaAivTto, émeiTa xpnoidomoinoe Tn KOKKIvR pmoyid pe Tn kouma. O TTaAivro
Oa yupioel umpoUpUTa Kail eKEei, aTNTTAGTN Tou, PpiokeTal 0 XApTNG TToU odnyei
oTto MTAGvT AlAavT. Twpa (var gival akAnpd, aAAd dev uttdpxel dAAog TPOTIOC)
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Xphaoigomoinoge 1o Add1 payeipépartog otn mAATn Tou TTaAivro. Twpa pmopeic
vaTdpeig To XapTn.

H emopevn kivnon civai va ppeic 1o mARpwpa. Kar o1 Tpeig ymappumépndeg
Oa ¢pBouv pali oou, dpwe o kaBévag amd autolg BéAel T eloTikéEG amodeifeig
oTI gioai a§lo¢ KAMETAVIOC.

O mio eUKoAocg cival o KatBpoout MmiA ( Cutthroat Bill). ATAd d¢ci€e Tou
TO XpUao JOVTI.

Tov Bav XéAykev (Van Helgen) civai Aivo mio dUokoAo va Tov T gioeig.
TTpémer va povopaxnoei¢ padli tou. TTpwra xpeidleoar pia mpooPpoAn Tou Ba
Tov evrumwaidoel. ETar xTUmnoe Tov pe To vavri (glove) T ou Pphkeg oTo
Oéarpo. Edv diaAé€eic TioTOAI via 6TAo, Ba avTiAngOeic yphyopa OTI £Ta1l dev
Oa Tov kepdioeIC T OTE.

Eta1 iahéyeig To pmavrlo (banjo). TTpémel va emavaAdPeig Tig vOTEG TTou
mailer o Bav XEAyKev, €UTUXWC OHWG HOVO TIC TeAeuTtaieg, OHwG eival
KaAUTepo va onpeioeic Toug apiBpolc Twv xopdwv mou mailel. O Bav
XéAykev Bamdpel popa, Oamailel Tn KIBdpa acTapdTnTa Kai €0V amopacileig
va pifeic pia moAU kaAf PoAn. TTdpe éva amd Ta wioTOAIA Kal XphaidoTroinoe
10 oTo umdavrlo Tou Bav XéAyKev.

O TeAeutdiog eival o Xdykig Mak Mdrov (Haggis McMutton). OéAer va
Tov Kepdiosic o aywva piyng kopuoU dévipou (Caber Toss). Av
mpoomtaBnoei¢ O©a kataAdpeic 0TI dev Ba Tov KepdigelC TOTE XWPIC KOATA.
‘Etor mnyaiveic oto yhAmedo(field) yia va kdveig pepIKEC T pPOETOINATIEC.
TTAvaive oTov kwvoeldn Aowioko TTou egival kaAuppévog pe xopTdpil (grassy
knoll) kai xphoipomoinoe To paxaipt Tou YwpioU (bread knife) oto Tpimodo
oThpiyua (sawhorse). Twpa xpnoipomoinoe Th Bpdka (ember) amdé Tnv apxnh
oTn vpappn amé poupr (trail of rum) via va avarivaeig To papeAdki (keg).
TWpa TAyaive Tiow 0TO KoUupEio Kal KAvE Tov aywva piyng Koppou dEVTpou
yid akopn pia gopd.

To emdépevo mpdyHa Tou Ba xpelaoTeic eivalr éva Aoio yia va Td¢ oTo
MTAGVT AlAavT.

TTAyaive oto Ntdvlep Koéoup, OHwC aAUuTA Th @opd XpNnOIHOTIOinOoE TO
gaxaipi Tou WwioU yid va KOWei¢ Tn oavida Tplv UTEIC OTo TrAoio.
ZHMEIQ)ZH 'TA MEGA-MONKEY. Zav amotéAcopa Oa oc kaAlyouv pe
Tiooa kai gTepd.



TTAyaive TWpa oto payali ge Ta KOTOTIOUAA Kal ouaThoou oav << EA TTéAo
NTidumAo>( El pollo Diablo). Emeita Oa oe pépouv péoa aTo T e1paTIKO T Aoio.

Ekei xpnaipomoinoe To PiPAio yia eyyaoTpipuBoug (ventriloquism book)
oTov KameTdvio. Av §éxaoeg va mdpeic 1o PiPAio amé To Oéarpo, pmopeic va
Ppyeic péow Tou TapaBuUpou. MeTd To KOATTO oou 0 uTToTTAoidpXoC @eUyel Kal
Tiaipvelg To XdpTn (map)m ou odnyei aTo Hépog Tou £xouv Bdyel Tnv TAéiv. Oa
Tpémel va eUyeI¢ péow Tou TTadpaBupou Thg kapmivag (cabin window) emeidn
To T ARpwHa T APE Th PApKa oou yid va pUyel amod To T Aoio.

AOyw TwV TOAAWV €PWTATEWV OXETIKA HeE TIC UTAAEC KavovioU, Exw
TpooBéael dpkeTd oageic eENYAOEIC yia auTd Ta TeAeuTdia PAuara.

TTAPAKANS2 MH ZTEANETE E-MAIL ZXETIKA ME TIZ
MITAANEZ KANONIOY EKTOZ AN EIZTE ZIMOYPOI OTI
EXETE KANEI TA TTANTA ZYMEZINA ME TIZ
ETTEZHIHZEIZ TTOY AINONTAL TTAPAKATI2!

Bepaiwoou 0TI £XEIC TOV XAPTN ato To TAoio, kai pePpaiigou 0TI €XeI¢ KdN
Tieioel Toug vauTeg amoé Tnv AKTA Tou Mmtapumépn ( Barbery Coast) va yivouv
HEAN Tou T Anpwiarto¢ gou. TWwpa T Ryaive aTo BéaTpo, UTTeC Ao ThTTOPTA T OU
odnyei oTamapacknvia kai avépa Ti¢ okdAeg Tou odnyouv ata gwra. Tpdpnie
To HoxAd. BEva X mpémel va epgaviatei oTh OKhvA, KOovTd oTh Ta@OTAAKa
(headstone) kai o kdipumpag (Guybrush)m pémer va mei kT 6MTwg:«  AuTO
TPETEl va €ival To PEPOG OTTou €xouv Bdyer Tnv IA&iv>>. Av dev el KATI
TéTol0, éAeyEe av éxeic pali oou TOo Xdptn. Tia Tnv mapaAhayn MEGA-
MONKEY éxw mpooBéoer ZHMEIQZH TFIA TO MEGA-MONKEY.
TTapakaAw diapace Tn onyeiwaon av de PTopEic va KAvelig To X va el@avioTei
eme1dn iowg va maileic MEGA-MONKEY xwpic va To Eépeic (TmioTeye pe,
TéTOIa TT pdypaTa ouppdaivouv....).

Mia mapdotaon mpémel va apxilel auth Tn OTIYMA Kal To < @Bappévo
Ta1diwTIKO pmaoUAo>( worn travel trunk)m pémer va civar avoixTé. Oa d¢eig
HEPIKEG UTTAAEG Kavoviol. ZuveldnTomoleic 0TI o Oéomiov ( Thespion), évag
amoé Toug nBoToloUg, Ba XpNOILOTIOINGEI TIC UTTAAEC KavovioU oTn TTdpdoTach
Tou Oa dwoel, opwe xpeldleoal ddeia OKNVA Yid va OKAYEIC Kal va PpeIg Thv
IAéiv. Etol amogacileic va KataoTpéyei¢ Th Tapdotach Tou. XpnoiHoTolEic
Aimmog koTémouAou (chicken grease) yia va kdveig TIg UTdAeg KavovioU T ou
givar péoa oto @Bappévo TafiIdiwTiké pmaoUAo(worn travel trunk) va



YAioTphoouv amé Ta 8dxTuAa Tou Oéomiov. MeTd amd auTod, T nydivelg oTn
okNnVvA,T dipveig To pTudpi (shovel) kai okdpeic via va ppeic Thv IAEiv.

MEPOZX 3 0: Tpia @pUAAa oTov avepo

ApxIKkd o PoTivxap (Rottingham) 8a oou kAéyel Tov xdpTn. Twpa mpémel
va Tov KAéweic &avd amd autdv. OTwe T eplypd@eTal 0To eyXelpidio, EXEIC
Tnv emAoyR avdpeoa oe Mia TMoAU €UKoAn vaupaxia Kai pid KavovikA.
TTpoTiunoa Tnv €UKoOAn, HIa¢ Kal autd civalr éva pdAAov PapeTd péPOC Tou
maixvidioU (« yvuun)

Ortav kataAdpeic éva Aoio, Oa maAéyei¢ Ye Tov kameTdvio. Oa kepdioeig
otav dWaoeIC TIC owaTEC amavTAoelC Kal JIaAEEeIC TIC owoTEC TTPooPOAEC.
=ekivnoe pe Toug AlyOTeEpo TpopakTikoUg T eipaTég (less fearsome pirates)
Kal TAyaive 6Ao Kai o ynAd. KdBe @opd mou aixpaAwrileic éva mAoio,
TAyaive pe To TAoio gou oto TTouépto TT6Ao (Puerto Pollo) kai ayépaoe
HeEpIKA KaAUTepa Kavovia. Av éxelc Ta KaAUTepa Kavovid, HTopeic va
emiTeOeic atov PoTivxapy. O1 mpooPoAéc Tou xpnoidotolei o PoTivxap civai
OIAQOPETIKEC aAMO aUTEC Twv  dAAwv  KameTdviwy, £ETol Tpémel  vd
XPNOIUOTIOINOEIC TO HUAAO oou WwaTe va S1aAé€eic TIC owaTEC amavTAoEIC.
TTpayuaTikd mpémel va emTeOeic o 6AoUC Toug dAAoUC T elpdTéC WaTe vd
HAOeI¢ TIC opolokaTaAnicc Tou XpnoidomoioUV aTIC Hdxeg Tou divouv. 'Towg
XPEIAOTEI va TOAEUNOEIC TOUG TTPAYHATIKA TPopaKTIkoUG T elpatég (really
fearsome pirates)m apamdvw amé pia @opd. Av yivouv 6Aa autd o PoTivxay
Oa oou dWwaoel Tiow To XdpPTn, Kai gioal €Toigo¢ va mAeUoeic oto MTAOVT
AihavT (blood island).



H n apakatw oAokAnpwyévn ( ?) kataxwpnon m pooPoAwv m ou
XpnhoigomoloUVTdl dnd TOUC T EIPATEC KAl ToV KaweTavio Potivxap
Ypa@TnKav amod Tov:

$pavooua KapmiA

TTpooPpoAéC T ou XpnoIHOTIOI0UV 01 TPOUAKTIKOI TT E1pATEC

TTpooPoAn

Amavrtnhon

Omolov exBpd yvwplaa Tov e€ovTwaal

Me Tnv avamvon cou, gigal giyoupog oI
0Aol TéBavav amd aopulia

Eioai T600 amokpoudTIKOG 600 pid
pdigoU pe péuma.

Moialw TOZXO
appaPpwviacTiKId gou;

TOANU  pe  Thv

To va oe okotwow ©a ATav Pdaciyn
auTtokTovial

ToTe 10 va oe gkoTwow Oa ATav paciuyn
HUKNTOKTOVid

Eicar To mo doxnuo Tépag Tou

dnuioupyndnke ToTél

Edv d¢ peTpAOEIC AQUTEC HE TIC OTIOIEC
pynkeg pavtepod.

Oa og oouPAiow oa youpoUva  O¢
UTToUQé!

Ovav teAsiwow MAZI 2QY, 6a cioal
QIAETAKI

OéAeic va oe Odyouv R va o

aAmoTEPPWAOUV;

Me eaéva va Tpiyupileic edWw TPOTIHW
va e amoAupdvouv

Ovav o0c¢ mpwTtocide 0 maATéPAC OOV
mpémel va aiofdvonke {epTiAiguévog!

TouAdxiotov eyw Eépw Tmolo¢ eival o
TaTépag pou

O@a og ouvtpiyw, Ba oe akpwThpidow,
©a oou avoifw TpUTEC.

H pupwdid cou kar povo e e€opyilel,
He Tapddlel, pe e€aypruwvel

Aev  éxw Eavadei T600 adé€ioug

ppaacTikoU¢ diaipiopouc

Oa épAemec, aAAd TTAvTa TPEXEIC HE TV
oupd oTa okéAld

O¢edc puAdell . Moidleig pe vekpo!

O upovog Tpdémoc va diarnpnBeic givail n
QOopUaAAdelidn

Oa oge Kuvhynow oav OKUAI pépa Kal
vuxTal

KaAd okuAdki. Kdroe kaTw!

Aev Ba nouxdow av dev oe eovTwow!

Tovte pdaAhov Oa mpémel va  Tivelg

VTEKAPEIVE

duhiagou! Touaé!

E, ya auté eival 1600 KAIOE!

Ze 0An Tn Kapdipikh Ta katopOuwuara
Hou éxouv vivel EakouoTd

Kpipa mou eivai 6Aa éva plBocg

To yeyovdc oOTI npOape mMpOOWTO HE
TPOOWTO TPETEI va 0 AdPRTEl KOKaAo!

AUTO cival To mpdowmo dou; Kai eyw
Tou vola 6Ti gival 0 KWAog gou.

Ae umopeic va avraywvioTeic Toug
mveupaTwdeig d1agipiogouc pou

©a umopoloa, av XpPnoIHOTTOIOUCEC
ompél yia kaBaph avamvon
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TTpoopoAéc ou xpnaipgoTolei o kameTaviog PoTivxay

TTpooPpoAn

ATdvtnon

O1 emBégeic pou éExouv agavioel
0A6kANnpa vnaoid!

Me Tnv avamvon oou gipal giyoupog 4TI
oMol TéBavav amd aogpulia

‘Exeic 1o o€ amnA evog Zap-TTel

Moialw TOZXO
appaPwviacTiKIid gou

TMOANU e Thv

Ovav TeAsiwow, 10 owpa cou  Ba
oamioel kal Oa aBei ohyn!

Toéte 10 va oe okoTwow ©a nATav
pdaoiun pUKnToKTOVIa

H 6yn cou B©a mpokaAoUoe avayoUAa
agTa youpouvia.

Edav 3¢ peTphoeic autd pe TIC omoid
Pynkeg pavtepou.

Ta xeiAn gou poialouv aav va eivai n
yapid Tng nuépag

Ovav TeAeiwow pali gou Oa ceioal
QIAETAKI

2ou Jdivw ma emAoyn. Na oe
gekolAIdow W va og amokepaAiow!

Me eaéva va Tpiyupileic edW TPOTIHW
va e amoAupdvouv

Eioar vrpomh yia 1o €idoc oou. Eioal
1600 PAGxoC!

TouAdxiaTov eyw E€pw TO JIKO Hou

Ae Eépw Tola amd Ta XAPAKTNPIOTIKA
Hou o€ €x€l KaTaTpopda el mepIoaoTEPO.

H pupwdid gou kai povo pe e€opyilel,
pe Tapdlel, pe eaypiwvel

Aev éxw xdaoel ToTé pou ayipayial

Oa éxavecg, ahAd avTa TPEXEIC HE ThV
oupd oTa okéAid

TimoTa og auTtd To KOOUO de Pmopei va
owaoel To Toudp! oou!

O povocg Tpomoc va diatnpnBeic eivai n
PopHaAdelidn

O@a avakaAUyeIg oTI gipai
OKUAIaOp£évog Kal aduowmnTog aTh Agia
Hou

KaAd okuAdki. Kdtoe kaTw!

H uméxa oou ©a ekveupile péxpl Kai
kaBapioTpia PondOnTikoU KTIpiou.

Tote updAAov Oa mpémel va mivelg
VTEKAPEIVE

H udva oou gopdel mepoUkal

E, ya auté civar Téoo KAIoE!

O1 1kavdTnTeC Hou aTo omadi eival
dkpwe a&looéPaaTeg

Kpiua mou eival 6Aa éva pubog

Aev  éxw épBer moté favd Kkatd
TPOCWTO He Hia Eepwvnuévn

AUTO eival To mpoowto dou; Kai eyw
mou vouila 0TI gival o KWAog gou.

Timota 0¢ umopei va pe OTAUATACE!
amnd 1o va oe kaBapiow!

Oa umopoloda, av XpPNnoIHOTTOI0UOEC
ompél yia kaBapn avamvon




Mépoc40:0 umappav, ol KAEPTEC,
n O¢cia Tou Kal o EpacTNC TNG.

Exeic o1doer oto MAGvT AlAavt. TTdpe To pumoukdah (bottle) mou civai
othv dupo (Tov appd Eupiopatoc) pali cou kai ThHyaive oto Eevodoxeio
(hotel). Ekei Ba Pppec pia kupia mou Aéel Th poipa (fortune-teller). MiAnoe
pali Thng Kar dpnoe Thv va oou el To HEAAOV gou. Ade Th va oou pifel Ta
XApTIA TAp6 Kal Tdpe Ta w évre XapTia Oavartou ( five death cards) padi
oou. Bepaiwaoou 611 €xeIc mEvTe XapTId.

Av BéAeic va HIAAaeI¢ oTov uTtdpuav, Oa mpémel va Tou @TIdeIc éva piyua
via Tn Ocpameia amd TI¢ oUVETEIEC TIC pEONC (TTovoképaAog, vauTia). TTdpe To
PipAio (book) amdé To pymap kair didpace Th ouvtayh yia Th BOepameia. Oa
XpelaoTeic éva auyo (egg),m 1mépi (pepper) Kai< Tpixeg amoé To OKUAO TTou og
daykwoe>( hair of the dog that bit ya). TTdpe 1o paiAapdki (cushion) padi
oou, Ba To XpelaoTEiG.

O1 Tpixeg Tou okUAou (the hair of the dog): TThyaive oTo vekpoTtageio
(cemetery) kai Tpoxwpnoe pakpUTepa péxpr va deig éva okUAo EamAwpévo
oTo OTITAKI Tou. Tdioe To OKkUAo pe Tig Aixoudiég yia okUAoug (dog tricks) kai
EmeiTa mdpe TIG Tpixeg Tou. ZHMEIQLZH 'TA TO MEGA-MONKEY. Tldpe
pali oou To EUAIvo opupi (mallet) kai To okapméAo (chisel).

To auyo (thesgg): TTnyaive otnmapahia (beach). Yndpxer éva auyé mavw
oc éva dévTpo KaouTooUK (rubber tree) BdAe to pa&iAapdki (cushion)m ou
TRpe¢ amd To {evodoxeio mavw oTic TETpeg (rocks) kar XxTUTnoe To 8vTpo
KaouTaoUK pe To UAIVo apupi(mallet). TTdpe To auyo.

To mimépr (pepper): TTAvaive atov avepopuAo (wind-mill). Ymdpxer pia
ayplomimepid (wild pepper plant)m ou puTpuwver kovrd oTnv eicodo. TTdpe éva
KOUHATI amé To @uTé Kai eméoTpeye oTo Cevodoxeio. A woe kai Ta Tpia
avTIKEIHEVA OTOV UTTApHAV.

Av HIARoEIC oTov pmtdppav, ©a pddeic 6T To diaudvTi PpiokeTdl oTo ZKAA
AihavT ( Skull Island), kai 6T1 To daxTUAidI PpiokeTal aTov TdYo evdg HEAOUG
TnG oikoyévelag Tkouvrooum ( Goodsoup). Tia va pmeig oTnv kpUTTn, Oa
mpémel va meBaveig. Etor xpnoipomoinoe To Head-B-Clear To omoio To
avoiyei¢ pe 1o okapméAo (chisel) pe éva m otd ou INTAC amd Tov UTTdppav Kai
TIEG TO.

Oa Eumvhoeic péoa ato pvAua (tomb). Avoife To @épeTpo (coffin) pe To
okaptéAo (chisel), émeita pife wia partid TpiyUpw. Mdleye Ta kapyid (nails)
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amd To PEPETPO OOU Kal £TeITd dvoife ekeivo TTou PpiokeTal aTn péon Tou
pvAPaTog. Oa Ppedceic umpooTd oc pia EKTAnEN.

Aoimov, Eumvnoeg ae AdBog @épeTpo. OTav pIARgeIc He Tov pmtdppav Oa
HAOeIc OTI HOVo Ta pEAN TG olkoyévelag MkouvToout BdPovral oTnv KpUTTN
Touc. Etor ouothAveoar cav péAoc TnG oikoyévelag TKoUVTOOUTT, OpWC
avTihapupdveoar OTI TPEMEl va HABEIC T ePICOOTEPA Yid TNV oOlKoyéveld
koUvTOOUT YIa va Yivelg amodeKTAGC.

Twpa avépa TiIC oKAAeC, Kal dvoie TNTTOPTA T oU 0dnyei 0To SWHATIO GTTOU
PpiokovTal TopTpaiTa TNG oikoyévelac Bav ZdAavt. Ymdpxel éva kapei (nail)
oTo Toixo. TTpémel va xpnhoipomoinoeic To EUAIvo opupi (mallet) os autéd To
Kap@i, £€Tal WoTe va Pyel amd Thv dAAn TAsupd. TTdpe To Kapi Kai TAHyaive
oto emépevo dwpdTtio. Katépaoe To kpepdT (bed) kai oTepéwoe To pe Ta
kapid (nails) mou pphkec. Emeita mdpe 1o PiPAio pe Tnv 10Topia TG
oikoyévelag MkoUvTtooun( Goodsoup family history book) kai mwAyaive dAi
oTtov pmdppav. Me Tn Pondeia Tou PiPAiou pmopeic va Tov T eigeig OTI gioal
péAog Tne otkoyéveiag Tkouvroounr. ZTHMEIQQZH N'TA TO MEGA-MONKEY.

Twpa cioal amodekTd HEAOC TNG olkoyévelag [KOUVTOOUTT OPWG T pIvV
AUTOKTOVAOEIC Yia OeUTEPN @opd, TT AYAIVE OTO VEKPOTAWEIO KAl UTTEC OTO
aopaAioTiké ypageio Tou ZTdv ( Mutual of Stan). Ayépaoce pia acpdAcsia whg
amé autov. Mmopeic va TAnpwaoeIg He To xpuad d6vTI Tou T eipath (golden
tooth). Emeita mhyaive miow oto evodoxeio kar avduife éva moTé pE To
Head-B-Clear. TTieg To.

MvwpiCeic T Mivi (Minnie)m ou Twpa civar avraopa. MiAnoe Tng Kai pdBe
Th TAUTOTNTA TOU OKeAeToU Tou ppiokeTtar oto Eevodoxeio. Emeita
Tpoxwpnoe io Padid péoa aTnv KPUTTN. ZuvavTdg yid akoun pia @opd Tov
Maper (Tn vekpokepaAn). TTdpe Tov pali oou. Tldpe emiong Tov AoaTd
(crowbar). Ymdpxer pia xapapdda (crack) otov Toixo. ATO TRV AAAN Tt Acupd
Tou Toixou (el 0 MOpT. Apveital va oe apnoel va guUyeI¢ amo Thv KpUTTh, £TOl
TPETEl va Xpnoigomoinoeig Thv e§umvada oou. TTidoe To @avdpi (lantern)m ou
givar mavw oto Tpaméldl pe To UMPdToo Tou okeAeToU (skeleton arm), kai
TomoO£TNOE TO OTO KATMAKI Tou @épeTpou. EmeiTa xpnoidomoinoe Tov Mdpel
via va Tpopdeic Tov MopT (xpnhoidomoince Tov Mdper oto @avdpt).
ZHMEICQZH 'TA TO MEGA-MONKEY.

Twpa mAyaive Tiow oTo {evodoxeio. MTTeC oTh TOPTA TTOU €ival KOVTd OTh
Tivakida véov TTou PpiokeTal aTo XWA TnG €106dou. TTdpe To TIOTOTIOINTIKOG
Bavdrtou (death certificate). Tldpe éva KoppdTi amd To yiyavTidio Tupi
(xpnopomoinoe To okapméAo [ chisel]) émwg emiong mdpe Kai Tov payvnTikéd
autokdAAnTo (sticker) amé To yuyeio (refrigerator). Ztnv eicodo mdpe padi
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oou To Pdlo (jar) mou PpiokeTal oTo pmap. Metd avépa TIG OKAAeG Kai
TAyaive oto dwydrio 6Tou PpiokeTal o okeAetoc. ZHMEIQZH 'TA TO
MEGA-MONKEY. Xpnoigomoinoe Tov Aoatd (crowbar) vyia va avoifeic Th
Tpuma améd Ti¢ oavideg (boarded hole), kai yia va agaipéoeic Ta Kap@id Tou
XPNOIHOTIOINOEC YId va OTepewael¢ To Kpepdri. Tlidoe To mepidepa Tou
appapuwva (engagement band) kai Tpiv pUyeIg amd To vekpoTdgeio, T Ayaive
oTov ZTdv KaiTTdpe Ta XpAparta amoé Thv acpdAsia (WAG.

lMa va yAioTphoel 1o kartapapévo daxTuAidl amd To ddaxTtuho Tng IAéiv,
xpeidleoar Tn yAiotep Aimaph Aociév via Ta xépia (slippery greasy hand
lotion)T™ ou PpiokeTal aTo vavayiopévo T Aoio Kovtd oTtov Xdykic Mak MdTov.
Oa oou Th dWoel pe avtdAAaypa pia ouadia mou poidler pe miooa (tar-like
substance).

TTAvaive ota mepiepya gwra (strange lights), m ou otn mpaypartikéTnTa
mpoépxovral amd éva xwpio (village) kai paleye 6Aa Ta mpdypdra Tou
uTopei¢ vamdpeig pali oou amoé To Xxwpld. Xphoigotoinoe To Tpumdvi (auger)
via va ¢Tid€eic pia pdoka amd 1o Koppdti TopoU (tofu block) kai ouvéxioe
¢€w amo To Xwplo HEow ThG AAANG TTUANG. ©a ouvavtioeig évav vnoiwTh, Tov
AEHOVXEVT, 0 0TT0i0oC dou Aéel OTI T epIdEVOUV évav KAAEOUEVO Yid TRV TEAETNA.
BdAe Tn pdoka TogoU Kai T apakoAouBnae TN TEAETA.

Emeita pife éva koppdTi Tupi (cheese)m ou To mThpeg amd To evodoxeio
oto neaioteio (volcano). Twpa mhyaive Tiow oTo {evodoxeio, Kai PAAe To
UTt6AOITIO TUPI OTN KaTadpdAa via payeipepa (cooking pot)m ou PpiokeTar aTnv
Pepavra kai -pouaid. TTdpe Tnh KatoapoAa Kai THyaive Thv otov XAyKIG Kdai
TWpa pmopeic vadpei¢ pali oou Th YAIoTeph, Aitaph Aoaidv yia Ta Xépia. A €
HTTopEi¢ va mdpel¢ Th katodpoAa av Oev HIARCEIC TTpWwTd He Tov XAYKIGC
OXETIKA Pe Th Aoaidv yia Ta Xépia). TTAyaive wiow otnv IAéiv, XphoigoToinoe
Tn Aoaiov ato daxTuAidl kai pydAe To amd To ddxTUAO ThG. @a ekpayei.

TTAyaive otov avepopuro (windmill). Mépioe To pdado (jar)m ou hpeg amod
To fevodoxeio pe laxapwpévo vepd (sugar-water) amé To PapéAl mou
PpiokeTal oTn Kopuph Tou avepdpuhou. THMEINQZH TIA TO MEGA-
MONKEY.

Xpnoipomoinoe To okapmého (chisel) yia va avoifeic TpUmeg oTo Kamdki
Tou pdlou (lid). TThAyaive ato pépog 6Tou oTékeTal n IAéiv. BdAe To Ppalo oTto
koUTooupo (stump) kai 6Tav 6Aeg o1 muyoAapmideg (fireflies) ymouv péoa oto
palo, kAcioe To pe 1o kamdki (lid). Me To @uaiké gavdpi (lantern), ™ Ayaive
oto @dpo (lighthouse) kai PpdAe Tov favd oe AeciToupyia pe To va
TomoBOeThOEIG To Pdlo oTo aTUAo Tou pavapiol (lantern post). THMEI(JZH
F'TA TO MEGA-MONKEY
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Twpa mhyaive otn mapaAia (beach). O Imrapevogc OuaArdg ( Flying
Welshman) m ou kdOeTai ekei apveital va oc mdel oto ZKAA AIAavT Xwpig
nugida (compass), £Tol mpémer va Kkaraokeudoeig pia. Aidpace  Thv
gykukAomaideia (encyclopedia) kai ouvdUace Ta avTikeigeva. Xpnoipomoinoe
TO payvnTiké autokdAAnTo (magnetic sticker)m ou mhpeg amd To Yuyeio via
va kdveig Tn kapeitoa (pin) payvntiki. Emeita xpnoigomoinge Tn e Tov eAAS
(cork) amé To pmoUKAM pe Tov appd Eupiopatog (shaving soap bottle).
ZHMEICQZH 'TA TO MEGA-MONKEY.

Twpa véwioe Tn payeipikn pefoUpa (measuring cup) pe vepd Bahdoong
(seawater) mou ppioketar otnv mapahlia (beach). Emeita ouvdlUace Tn
kapyiToa (pin) kar Th koUTa ( measuring cup) kar pouaid nwugida. A woe Th
mu€ida otov Imrduevo OuaAAd Kkai doe Tov va e TTdel 0To ZKAA AIAavT.

Otav Ppedeic aTnh KopuPh Tou YKpepoU Ba oe katepdoel oTn omnAId Twy
AaBpeumopwy (smugglers' cave) évag xeipioTAg PapoUAkou (winchoperator).
Av 0¢ BéAeic va méoeig Yéoa aTo vepo, Oa TpéTel va XPNOIHOTIOINCEIC TNV
oumpéAa (umbrella)[T ou TApEC 6TAvV TTAPAYYEIAEC TO TTPWTO TTOTO OTO WTIAP]
Thv Wpa mou T eTdg. OTav pmei¢ oth omnAid, Ba yvwpioeig Tov paciAid AvTpé
(King Andre) kai Tov ouvepydth Tou.A ev Ba cou T ouARGouV To SIAuAvTI e Ta
XpAHATaTou €xeIC. AvTiOeTa og T poakaAolv ae éva T aixVidl T OKep.

TTai€e pali Toug kai xpnoigomoinoe Ta 5 xapTid Tapd Tou TAPEC amod Th
Kupia T ou Aéel Th poipa (fortune teller), Tn kKatdAAnAn oTivpA.

TTiow oTto MTTAGVT AlAavT ouvdUaoce To diapdvTi (diamond) kai To T epidepa
Tou appapuwva (engagement band) kai pdAe Ta aTo ddxTUAo TG TAEIv.

Mépoc 5°: To @IAi Tng apaxvnc- Haipou

2.€ auto To onyeio oi avTididAoyol gival apkeTd peydAng didpkelag. MeTa
amoé 6Aa autd yiveoar kai TdAi Ttaidi. Bpiokeoal ato TTdpko Yuxaywyiac Miyk
Foum. MiAnoe otov Ntivki NToyk ( Dinghy Dog) kai mpoomdOnoe va kepdioeig
éva amdé Ta Ppapeia. TTdpe Tnv dykupa (anchor) xpnoigomoinoe Thv oTIC
TiTeg papéykag (meringue pies) ™ ou Ppiokovrar dimAa otov Toudpy Pdr
(Wharf Rat).

OTav mupopoAhoeig Tov kKAdouv (clown)m dpe Tn B£on Tou kai T pootdOnoe
va oe TupopoAicouv. THMEIQ)ZH N'TA TO MEGA-MONKEY.
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Twpa éxeig Aiyn papéyka (meringue). TTayaive otov NTivki NTOYK Kai
ompWwEe TOVT pI00OTEPEC ATIO HId YOPEC, HEXP! va og dayKWaEl.

Twpa mdpe TI¢ TPiXeg amd To okUAo mou oe ddaykwae (hair from the dog
that bit ya). TTdpe To pUAo Tou miTepioU (pepper mill) améd Tov dvdpa mou
TOUAdEl TaywTod Xwvdki (Snow cone man) Kai £Tiong doe Tov va oou dWael
évamaywTto Xxwvdki (snow cone).

BdAe mimépr amd Tov pUAO, TPiXeC amod To okUAO Kal Hapéykd oTo TTAywTo
XWVAKI Kal ede To.

Twpa cioal apkeTd peydAog £avd yia va pmeic ato Tpevdki (roller-coaster)

Mépoc 6 °: O Mkaiunpac Toakifel KOKaAa yia akopn Hia @opa

To TeAeuTaio pHépog Aaupdvel Xwpa amokAEIOTIKA 0To Tpevdki. MTopeic va
Pyaiveic amd Ta KapoTodkia (carts) Kdvovrtag KAIK HE TO TOVTIKI oTnv dpXnh
TNG OKNVAC Kai va pmaivelg avd ota KapoTodkia 6Tav autd T epvolv amod
HTpOOTd oou.

H mpwTn gou atdon civai pia oknvA e pid pdigoU pe Tpia kepdAia. TThda
¢€w kaiI Tdpe To TWeopévo okolvi (rope)T ou PpioKeTAl KOVTA OTOV KPEUAOUEVO
avdpa. TThda {avd péoa oTo KapoTal.

H deUTepn oTdon oou eival oe pia oknvAh pe évatAoio (ship). TTAda é§w kai
Tidpe To PapeAdki pe To poupi (keg of rum). TThdamdAI péoa aTo kapoTodKI.

H TpiTh otdon civar oe éva didpapa pacavioThpiwv (torture diorama). O
FoudAl pPpiokeTal Kpedaopévog eKei, OPWC HNV T POOTTAOAoEIC va Tov
anmeAeuBepwoeic. TTpwra mpémer va vikAoeig Tov Ae Todk. Tldpe To doxeio
Tou Aadiov (flask of oil) kai mhda TdaAl péoa oto payévi. ZTHMEIQQZH NTA
TO MEGA-MONKEY

H TeAeutadia otdon eivar otn Auvapo-paipoudonAekTpikhi TiyavTiaia
Xiovopaipou ( Dynamo-Monkelectric Giant Snow Monkey). ESw Pyég é€w kai
pdAe To PapeAdki pe To polupi (keg of rum) oto umpdroo Tng pdidoug. Emeita
xpnoigotoinage 1o doxeio Tou AadioU (flask of oil) pe To meopévo akolvi
(fallen rope) kai pdAe To okoivi Tdvw oTo PapeAdki pe To polpl. Twpa
katépa {avd KkdTw Kai eToiuace To HUAo pe To TiTépt (pepper mill), To omoio
onuaivel 0TI Ba Kaveig KAIK €mAvw ToU HE TO TOVTIKI  Kal ©a KAeioeig To
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kardhoyo Twv avtikeipévwy (inventory), woTe o KéPoopdg va T APAUEiVEl
HUAoG Tt ITtEPIOU.

TTepipeve Tov Ae Tadk. Tlepipeve wotou va TeAsiwoel Thv opiAia Tou Kai
va onkwoel Ta xépia ynAda.

‘EmeiTa Xpnoigomoinoe emdvw Tou To HUAO Tou Tt ITTEpIoU
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KaAwc nABare oto HEPOC HE TIC T PAKTIKEC OUHPOUAEC Tou
MEGA - MONKEY

To oTuA Taixvidiou MEGA -MONKEY éxer Toug id10ug ypipoug dTwe Kai
TO KAVOVIKO, OHWC €XOUV TTPooTeDEi HepIKoi TToU €ival apkeTd dUOKoAoI. Z¢€
auTth Tn geAida Oa Ppeic avaAuTikéC TTANpoyYopieC yia auToUg Toug SUOKOAOUG
Ypipoug Kal edw KATrole¢ ouvnBIouéveC OUUPOUALC:

Oa diamotwoete 611 0To MEGA-MONKEY ©a mpémel va KoITdg mio
TIPOOEKTIKA OTA AVTIKEIJEVA Yid va KivhOei¢ aTo Taixvidl. AuTé anpaivel oTI
EVW O0TO Kavoviké oTUA TaixvidioU civar dpkeTd va xpnoipomoihoeic (use)
kdmolo avTikeipevo (To olpuPoAo Tou Xepiol), oto MEGA-MONKEY iowg
XpelaoTei mpwra va To efetdocic (examine). Evw oTo Kavoviké OTUA
maixvidiol civar dpkeTd va HIAROEIC pid @opd ot KdAmolov, oto MEGA -
MONKEY iowc¢ xpeiaoTei va 1o kdvel¢ To id10 TTpdypa 800 A KAl TT EpIOCOTEPEC
PopéC yvia va éxelc To idlo amoTéAcopa. Ma mapddelyya, To yavri oto Béarpo
dev eival opard ato oTuA maixvidiol Megamonkey. Oa mpémel TpWTA va
e€eTdoeIg Th TOETN Tou TTAAToOU Tou Tt e1paTh. O1 T ep100OTEPOI YPiPOI GTO OTUA
Taixvid100 megamonkey gival €TEKTACEIG TWV << KAVOVIKWY>>, yid AuTé eivai
KaAUTEpPO vamai§eig TpwTa TO KAVOVvIKG OTUA

APKETEC YEVIKEG oUHPOUAEC dWaape, edW gival oI TPAKTIKEC GUUPOUAEG:

H kapapéAa (jawbreaker)

H kapapéAa d¢ PpiokeTal amAd oto mdTwpa. Oa mpémel va ompwieic Tov
KatBpdout MTriA (Cutthroat Bill) uo wopéc yia va Thv T dpeig.

H kapta péAouc Tng Aéoxnc

BAémeic Ta pmokoTa otn ywvia; TTdpe éva kai TpoomdOnoe va To @dc.
MmAidx. TomoBéTnoe Tig KAumieg (maggots) aTo KoTOTIOUAO TTou PpiokeTal
HTTPOOTA amd Tov <<T oAU NOUXO TAKTIKO Tt eAdTn»( very quiet patron). TTdpe
Tn KdpTa péAoug (club card).
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MNa va pyeic é€w and 1o payali pe Ta kotdmouAa ( chicken shop)

Kai eyw k6AAnoa €dw. H AUon 1 ou diveTal T apakdTw Ypd@TNKE ATTO TOV
XTE@ev XTAapmep:

« Maleye To dOVTI amd KATwW, KAl PdAe Th oe pia nAdn
Haonuévn ToixAa. To emopevo pépog eivar autd TTou Hou TTAPE
oxedov duo wpeg yia va pydAw véonpal TTpiv pachoeic Th ToixAa
eioémveuoe Aiyo ‘HAio (helium).... Twpa pdonoe Th ToixAa mou
éxel géaa To d0vTIl. Oa dnuioupynOcei Hia TaixAdpouoka TTou Oa
mapaocUpel 10 d6vmi £Ew amé To TapdBupo. Byéc Kkai
Xpnoipotoinge To Thydvi via Titeg (pie pan) otn Adomn yia va
Ppeic To d6vTI. AUTR €ival n AUon>>.

TTwg va emiokevdoeic Tn Papka

TTdpe TOov KOTTH pmiokoTwy (biscuit cutter) amé To payali pe Ta
KoTOTOUAa Kal T Ayaive oTo <«<T £dio Th¢ TIAC»( field of honor). Ymdpxe! éva
dévTpo kaoutooUK (rubber tree)m ou PpiokeTal oto de€i dkpo Tou T ediou.
XpnoigoToinoe To KOTITR PTIOKOTWY Yid va TTApeIC éva KOUUATI AdOTIXO OTO
owoTéd péyeBog. Xpnoipomoinoe Tn KOAAa (améd Th Kupia Tou kdvel PouvTol)
ETTAVW TOU Kal éTteiTd PoUAwae Th TpUTIA PE AUTO.

Ta pwra oTo Béarpo

Oa mpémel va akoAouBnoeic TIC odhyie¢ aTov XdpTh TTou PPNKEC aTO
TEIPATIKO T Aoio. Bopeia onuaivel To KoUuTi TTou PpiokeTal oTn péon emavw.
N&TIa onpaiver To KOUNT TTou PpiokeTal oTh péon KATw. A UTIKA onpaiver To
KOUWTIi TTou PpiokeTal oTh Héon apioTepd Kai del Aéyovrag. TTdtnoe 6Aa Ta
KOUUTId pe Tn ogipd Tou divovTal ato XdpTn, émeita TpdPpnée To HOXAO
(handle). Em' eukaipia <<duo PApara>> ( two paces) onpaivel «<mdrnoe duo
POPEC>.,

O okUAog (thedog)

Oampémel va TAioEIC TO OKUAO HE TO UTTIOKATO
TTwg Oa yiveic péhoc Tng oikoyéveiac MkoUvrooun
270 fevodoxeio avépa Tig okdAeg. TTdpe To mopTpaito (portrait) kai

xpnoigomoinoe 1o WaAidi (scissors) yia va koyei¢ To mMpdowTto. BdAe Th
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kopvila (frame) Tou TopTpETOU OTNV aApIoTeph TopTa. EmeiTa mAyaive péoa
oTo dwdATIo Kai KoiTafe £Ew amd To @IvioTpivi.

TTl¢ Oa « adpeic To pavdpi (lantern) oto dwudrio Tou MépT

Xpnoigomoinge Tn kOAAa (paste) oTto pmpdroo Tou okeAeTou(skeleton
arm).

TTwe Ba avoieic Tn de€1a w 6pTa ovo Eevodoxeio

Xpnoipomoinoe Thv emayyeAuaTtiki kdpTa (business card)m ou mApeg amd
Tov ZT1av(Stan) yia va avoifeic TnvdpTa

Tl Ba preic otov avepopuio(windmill)

Xpnoipomoinoe Thv opmpéAa (umbrella) otouc éAikeg (blades) Tou
avepopuAou. Oa mdpeic oumpéAa av TapayyeiAeic éva ToTo Pe odmpEéAd OTO
Eevodoxeio.

TTwg Ba PaAeig ot Aeitoupyia Tov @apo(lighthouse)

TThvaive oto evodoxeio. A imAa oTov pmdppav uTtdpxel évac kaBpémTng
(mirror). TTdpe Tov Kai PAAe To TTpHOWTO TToU EKoWeg amd To TopTpéTo (cut-
out face) oto mwAaioio (frame). TTAyaive oTov @dpo Kai PAAe Tov KaBpémTn
oTo kaBpémTn Tou pdpou ( lighthouse mirror).

Tl Oa PyaAcic To 9eArd (cork) amd To HTOUKAAI T OU T EPIEXEI APPO
Eupioparog (shavingbottle)

Xpnoipomoinoe To oTépaA gou!

TTwg Ba pifeic Tov KAGouv

Xpnoigomoinae Tov agpd Eupiopatog (shaving soap) He To Tnyavi yid miTeg
(pie pan), émeiTa pdAe péoa Tnv dykupa (anchor). TomoBETnoe To 0TN KOPUPN
TWV TITWV papéyyag(meringue pies). Twpa To pOVo TToU €XEIC va KAveIg £ival
va urtoxpewaeig Tov Moudpy Pdart (wharf rat) va pi€el ye To kavovi.

To doxeio Tou Aadiol ( the flask of oil)

Oa mpémel va avoifeic kal va oPhRoei¢ @uowvTac To @avdpl TpoToU
HTtopéaeic vamdpel¢ To doxeio Tou Aadiou.
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